SURE-GRIP RINGS - 1" HIGH GLOSS RINGS

Give Uniform High-Strength Clamping Power

Steel caps with two screws per side provide extra strong, 4-screw, clamping
power. Helps ensure that reticle stays square while tightening top screws. Large
clamp nut locks rings to base, provides easy scope installation, removal; and
accurate return to zero after re-installation.

Attributes

Name: 1" HIGH GLOSS RINGS
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955000009
Mfr. No.: 49161

Finish: Gloss Black
Height: .332"

Scope Tube Diameter: 1"
Size: High

Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 122mm
UPC: 076683491619

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir SUREGRIP RINGS WEAVER
1" HIGH GLOSS RINGS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Befestigung fir Ihr Zielfernrohr zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Zielfernrohr
benutzen.

® Vermeiden Sie es, UberméaRige Kraft beim Festziehen der Schrauben anzuwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Tragen Sie bei der Installation Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle benotigten Werkzeuge zur Hand haben (z. B. Schraubenschlissel).
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: AluminiumUnterteil, Stahlkappen, Schrauben,
Kreuzbolzen und Mutter.

2. Installation:

Platzieren Sie die Ringe auf dem Zielfernrohr.

Ziehen Sie die unteren Schrauben leicht an, um die Ringe in Position zu halten.

Stellen Sie sicher, dass das Fadenkreuz gerade bleibt, wahrend Sie die oberen Schrauben festziehen.
Ziehen Sie die grofRen Klemmmuttern an der Basis der Ringe fest, um eine sichere Montage zu
gewabhrleisten.

3. Benutzung:

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Sitz der Ringe, insbesondere nach haufigem Gebrauch.
® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr wahrend der Nutzung stabil bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Trennen Sie die einzelnen Materialien, wenn méglich, um die Recyclingmdglichkeiten zu maximieren.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu beitragen, eine sichere Nutzung des SUREGRIP
RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS zu gewabhrleisten. Ihre Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat.



SUREGRIP RINGS 1" HIGH GLOSS RINGS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SUREGRIP RINGS 1" HIGH GLOSS RINGS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual thoroughly before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the rings for any signs of wear or damage.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:

® Ensure that the firearm is unloaded before installation.

® Use appropriate tools to avoid damage during installation.
® Usage Safety:

® Always verify that the scope is securely attached before use.

® Check the alignment of the reticle regularly to ensure accuracy.
® Maintenance Safety:

® Clean the rings and scope regularly to maintain performance.

® Avoid using harsh chemicals that may damage the finish.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools: screwdriver, torque wrench, etc.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

Place the rings on the base, ensuring they are aligned correctly.

Insert the screws into the caps and tighten them securely.

Use the large clamp nut to lock the rings to the base.

Ensure that the top screws are tightened to maintain the square alignment of the reticle.

3. Usage:
® After installation, check the scope's alignment before taking any shots.
® |f removing the scope, note the position of the rings for accurate reinstallation.
® After reinstallation, confirm that the scope returns to zero accurately.
4. Maintenance:
® Regularly check the tightness of screws and the clamp nut.

® Clean the rings with a soft cloth to remove dirt and debris.
® Store in a dry place to prevent rust or corrosion.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in household waste; check for recycling options.
® Remove any batteries or electronic components before disposal, if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SUREGRIP RINGS 1" HIGH GLOSS RINGS, please refer to your
retailer or manufacturer for assistance. Always ensure you have the product details ready when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SUREGRIP RINGS
1" HIGH GLOSS RINGS. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Anillas para Visor SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS. Este producto esta
diseflado para proporcionar una sujecién segura y confiable para su visor. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Realiza inspecciones regulares para verificar que no haya dafos visibles en las anillas o en el visor.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes.

Si sientes que el producto esta defectuoso o no funciona como se espera, deja de usarlo y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Utiliza las anillas solo con visores compatibles y dentro de las especificaciones del fabricante.

®* Fuerza de Sujecion: Asegurate de apretar los tornillos de manera uniforme para evitar que el visor se
desplace o se suelte.

® Condiciones Ambientales: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas, o en ambientes humedos.

® Inspeccién de Dafios: Antes de cada uso, revisa las anillas y el visor en busca de cualquier signo de
desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacidén: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
2. Montaje:
® Coloca la base de las anillas en la riel del arma.
® Alinea las tapas de acero sobre la base y aseguralas con los tornillos.
3. Ajuste:
® Aprieta los tornillos de manera uniforme, asegurandote de que el reticulo se mantenga cuadrado.
® Utiliza la gran tuerca de sujecién para bloquear los anillos a la base.
4. Verificacion: Confirma que el visor esté correctamente instalado y que no haya movimiento al manipularlo.

Uso

® Cuando utilices el visor, asegurate de que esté bien ajustado y que los tornillos estén en su lugar.
® Evita golpear o someter el visor a impactos fuertes, lo que podria afectar la alineacion.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacion de productos de metal y plastico.
® Si el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, consulta con el
fabricante o el distribuidor donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y los
detalles de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo de las Anillas para Visor SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS.



Guide de Sécurité pour les Anneaux SUREGRIP
WEAVER 1" HIGH GLOSS

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux SUREGRIP WEAVER 1" HIGH GLOSS. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant de procéder a l'installation et a I'utilisation des anneaux.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des anneaux et de la lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec les anneaux ou les outils nécessaires a leur installation.

Evitez d'utiliser les anneaux si vous constatez des dommages ou des défauts.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Suivez les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.

* Alignement : Assurezvous que le réticule est bien aligné avant de serrer les vis pour éviter des erreurs de
visée.

® Serrage : Ne serrez pas excessivement les vis, car cela pourrait endommager les anneaux ou la lunette.

® Utilisation : Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour éviter des risques de rupture.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Matériel Nécessaire :

® Anneaux SUREGRIP WEAVER
® | unette de tir
® Quitils appropriés (tournevis, clé)

2. Etapes d'Installation :

Positionnez la lunette sur le rail de montage.

Placez les anneaux autour du tube de la lunette.

Insérez les vis dans les capuchons en acier des anneaux.

Serrez les vis supérieures pour maintenir le réticule en place, en vous assurant qu'il est bien aligné.
Fixez le grand écrou de serrage pour sécuriser les anneaux a la base.

3. Vérification :

® Apreés l'installation, vérifiez que tout est bien serré et que la lunette est stable.
® Effectuez un test de visée pour vous assurer que le réticule est correctement aligné.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas les anneaux SUREGRIP WEAVER avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques et des plastiques.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Vous pouvez également vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser les anneaux SUREGRIP WEAVER 1" HIGH GLOSS, et profitez de vos expériences de tir en toute
Sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SUREGRIP
RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS

Introduzione

Grazie per aver scelto i SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS. Questo prodotto & progettato per
migliorare l'installazione e la rimozione del mirino, garantendo un'ottima precisione. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo il tipo di viti e bulloni forniti con il prodotto per garantire la sicurezza e la stabilita.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima di utilizzare I'ottica.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Evita di esporre il prodotto a condizioni estreme (calore, umidita, sostanze chimiche).

Non tentare di riparare il prodotto da solo; contatta un professionista per assistenza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari (cacciavite, chiave, ecc.).
2. Posizionamento: Posiziona gli anelli sulla base dell'ottica in modo che siano allineati correttamente.
3. Fissaggio:

® |nserisci le viti nei cappucci in acciaio.

® Serrare le viti inferiori per garantire la stabilita.

® Utilizza il grande dado di serraggio per bloccare gli anelli alla base.
4. Controllo: Verifica che il reticolo sia quadrato e che tutte le viti siano correttamente serrate.

Uso

® Dopo l'installazione, controlla periodicamente che gli anelli siano serrati.
® |n caso di rimozione e reinstallazione, assicurati di seguire nuovamente le istruzioni di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, richieste di assistenza o segnalazioni di problemi, contatta il
tuo rivenditore o consulta il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente dei SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan pierscieni i ich mocowanie.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj pierscieni tylko z kompatybilnymi lunetami.

Nie przecigzaj Srub mocujgcych; stosuj odpowiednig site podczas dokrecania.

Unikaj uzywania produktéw w ekstremalnych warunkach atmosferycznych.

Zawsze sprawdzaj, czy pierscienie sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem lunety.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne: aluminiowa podstawa, stalowa pokrywa, sruby, Sruba
krzyzowa, nakretka.
® Sprawdz, czy luneta jest kompatybilna z pierscieniami.

2. Instalacja:

Umies¢ lunete na podstawie.

Umies¢ pierscienie na lunecie, upewniajac sie, ze sg odpowiednio dopasowane.
Dokre¢ gérne Sruby, aby upewni€ sie, ze krzyz celowniczy pozostaje prosty.
Zablokuj pierscienie do podstawy za pomoca duzej nakretki zaciskowej.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu lunety, sprawdz jej ustawienie.
® Uzywaj lunety zgodnie z przeznaczeniem, unikajac nadmiernego narazania na wstrzasy.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw; sprawdz lokalne punkty zbidrki dla sprzetu elektronicznego i
metalowego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z
SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS.



SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja
varmista, ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vahingoittunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa varmistaaksesi tuotteen turvallisuuden.
Varmista, ettd kaikki ruuvit ja mutterit on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala ylita tuotteen maksimikapasiteettia, joka voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos osat puuttuvat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjat.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus
® Aseta renkaat haluamaasi kohtaan.

® Kiinnita teraskannet ruuveilla kummallakin puolella.
® Varmista, ettd puristusmutteri on tiukasti kiinni.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
® Tarkista séanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta tai kaytostd, ota yhteyttéa valmistajaan tai paikallisiin
viranomaisiin. Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, ettda SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS tuote on turvallinen ja tehokas kayttaa.



SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS

Introduktion

Tack for att du valt SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och palitlig I6sning for montering av kikarsikte. For att sékerstalla en trygg anvandning, vanligen folj dessa
sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

Anvand endast den rekommenderade kikarsiktets tubdiameter (1) for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Anvand skyddsglaségon vid installation for att skydda 6gonen fran eventuella foremal som kan falla.
Hall handerna borta fran rorliga delar under installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

e Kontrollera att du har alla delar: aluminium underdel, stalhuvud, skruvar, tvarbult och mutter.
® Se till att installationsomradet ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation:

Placera aluminium underdelen pa det avsedda omradet pa ditt vapen.

Fast stalhuvudet med de medféljande skruvarna. Se till att de ar ordentligt atdragna.
Anvand stor klamnutt for att Idsa ringarna pa basen.

Justera kikarsiktet sa att det ar rakt och dra at de évre skruvarna for att sakra det.

3. Anviandning:

® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt installerat och sakert innan du anvénder vapnet.
® Justera kikarsiktet enligt dina behov och kontrollera att det atergar till noll efter aterinstallation.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produktens delar i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn material nar det &r méjligt, sarskilt metallkomponenter.
® Tank pa miljon nar du slanger bort forpackningsmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala
aterforsaljaren. Se till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Observera att dessa instruktioner ar avsedda att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS. Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till att skapa en séker miljo for dig
sjalv och andra.



Navod k bezpe€nému pouzivani SUREGRIP RINGS
WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS. Tento produkt je navrZen tak,
aby poskytoval bezpecné a spolehlivé upevnéni puskohledu na vasi zbran. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
ochranu, prosim, peclivé si prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti produktu nepoSkozené a spravné namontované pfed pouzitim.
Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v tomto navodu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani pfi pouzivani, okamzité prestarite vyrobek pouzivat
a vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pri instalaci a pouzivani krouzk( dbejte na spravné utahovani Sroubl, aby nedoslo k uvolnéni puskohledu.
NepouZzivejte vyrobek s poSkozenymi nebo opotfebovanymi soucastmi.

PFi manipulaci s puskohledem a krouzky vZdy dodrzujte bezpe€nostni opatfeni pro zbrané.

Pfi montazi krouzk(l na puskohled se ujistéte, Ze je puskohled spravné umistén a zajistén.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak).
® Uijistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a bez prfekazek.

2. Instalace:

® Umistéte krouzky na pusSkohled tak, aby byly spravné zarovnany s montéznimi listami na zbrani.
® Pouzijte ocelové vicka a Srouby, které jsou soucasti baleni, a utahnéte je rovnomérné na kazdé strané.
® Zkontrolujte, zda je zamérny kfiZ v roviné a spravné nastaven.

3. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice spravné utazené.
® P¥i pouzivani puskohledu dbejte na bezpe€nostni opatfeni a pravidla pro manipulaci se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® \/yrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nebrarite se recyklaci materialll, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, kde jste produkt
zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu. Uzivejte si pouzivani vaSeho
SUREGRIP RINGS WEAVER 1" HIGH GLOSS RINGS!



